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Tragen Sie immer einen Gehdrschutz. Lirmbelastung

Bedienungsanleitungen enthalten niitzliche Tipps zur kann zu Horschéden fiihren.

Verwendung Ihres neuen Geréts. Sie helfen Ihnen, alle

Funktionen zu nutzen, Missverstandnisse zu vermeiden

und Schadden zu verhindern. Bitte nehmen Sie sich die Zeit,
diese Anleitung sorgfaltig durchzulesen und bewahren Sie sie als Referenz

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend des Betriebs
entstehende Funken oder Splitter, Spane und Staub von
der Maschine konnen zu Augenschdden fiihren.

Tragen Sie eine Staubmaske. Bei der Bearbeitung

ayf. ) ) I § von Holz und anderen Materialien kann

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise! gesundheitsschédlicher Staub freigesetzt werden.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur Bedienung und Asbesthaltige Materialien diirfen nicht verarbeitet
Handhabung des Gerats. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir werden!

spatere Referenzzwecke auf. Bitte geben Sie es zusammen mit dem Gerdt ) ) N N
weiter, wenn Sie es an Dritte iibergeben. Diese Anleitung ist im PDF-Format \\@H Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen ber 40 °C

unter www.ferrex12vpower.com verfiigbar. aus.

Setzen Sie den Akku keinem Feuer aus. Explosionsgefahr!

2.1 ERLAUTERUNG DER SIGNALWORTER Beriihrung kommt. Tauchen Sie den Akku nicht in

Die folgenden Signalwérter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt Wasser. Explosionsgefahr!
und/oder auf der Verpackung verwendet. _ _ Das GS-Zeichen,Gepriifte Sicherheit” bestétigt, dass
s\ das Produkt dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG)

0-40°C
% Verhindern Sie, dass die Batterie mit Wasser in

= entspricht und bei bestimmungsgeméRer Verwendung

/\ GEFAHR!

» Dieses Signalwort weist auf eine geféhrliche Situation hin, sicher ist.
die, wenn sie nAiAcht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren CE steht fiir: ,Conformité Européenne”. Das bedeutet:
Verletzungen fiihrt. c E Entspricht den EU-Richtlinien”. Mit dem CE-Zeichen
bestétigt der Hersteller, dass dieses Gerdt den geltenden
/A WARNUNG! européischen Richtlinien entspricht. ®
» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, E Die Maschine darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren werden.
Verletzungen fiihren kann. —
/\ VORSICHT! 2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERKZEUGE
» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, AWARNUNG!
wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen filhren kann. » Eine unsachgemdRe Handhabung des Produkts kann zu
Verletzungen fiihren.
VORSICHT! @ T
» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, : . . —
wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschéden fiihren kann. » Warnung! Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch.
Die Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen kann zu
[Z] HINWEIS Stromschldgen, Brénden und/oder schweren Verletzungen fiihren.

. . . Lo » Bewahren Sie diese Anweisungen auf!
» Dieses Signalwort wird bevorzugt fiir Hinweise und 9

Vorgehensweisen verwendet, die nicht mit Personenschaden in Der Begriff, Elektrowerkzeug”in den folgenden Warnhinweisen bezieht
Zusammenhang stehen. sich sowohl auf kabelgebundene als auch auf kabellose (akkubetriebene)
Gerdte.
2.2 ERKLARUNG DER SYMBOLE 231 ARBEITSBEREICH

Die folgenden Symbole werden in der Bedienungsanleitung oder auf dem

a) Sorgen Sie fiir eine aufgeraumte und gut beleuchtete
Produkt verwendet:

Arbeitsumgebung. Unaufgerdumte und dunkle Arbeitshereiche

fiihren zu Unféllen.
@ WARNUNG - Lesen Sie die Anweisungen, um das
Verletzungsrisiko zu verringern.
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b) Verwenden Sie Elektrowerkzeuge niemals in einer Umgebung,  d)
in der Explosionsgefahr besteht, z. B. in der Nahe von
brennbaren Fliissigkeiten, Gasen, Dampfen oder anderen
Substanzen. Elektrowerkzeuge kdnnen Funken verursachen, die
diese Stoffe entziinden konnen. e)
¢) Halten Sie Kinder und Umstehende von Elektrowerkzeugen
fern. Ablenkungen kénnen dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle iiber
das Werkzeug verlieren.

2.3.2 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Die Stecker von Elektrowerkzeugen miissen fest in die
Steckdose passen. Verdndern Sie niemals den Stecker oder
die Steckdose. Verwenden Sie keine Adapter fiir geerdete
Elektrowerkzeuge. Standardstecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines Stromschlags.

b) Vermeiden Sie den physischen Kontakt mit geerdeten
Oberflachen wie Rohren, Leitungen, Heizkérpern, Ofen und
KiihIschranken. Wenn Ihr Kérper geerdet ist, erhdht sich die Gefahr
eines Stromschlags. h)

) Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen oder Feuchtigkeit
aus. Wenn Wasser in ein Elektrowerkzeug eindringt, erhoht sich die
Gefahr eines Stromschlags.

d) Verwenden Sie das Kabel nicht zum Tragen, Bewegen oder
Ausstecken des Elektrowerkzeugs. Schiitzen Sie das Kabel vor
01, Hitze, scharfen Kanten und beweglichen Teilen. Beschadigte
oder verfangene Kabel erhdhen die Gefahr eines Stromschlags.

Entfernen Sie alle Einstell- und sonstigen Schliissel vom
Elektrowerkzeug, bevor Sie es einschalten. Einstell- und andere
Schliissel an einem rotierenden Teil des Elektrowerkzeugs konnen
Verletzungen verursachen.

Achten Sie darauf, dass Sie niemals das Gleichgewicht
verlieren; stehen Sie immer mit beiden FiiBen fest auf

dem Boden. So kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lockere
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie lhre Haare, Kleidung
und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung,
Schmuck und lange Haare kdnnen sich in beweglichen Teilen
verfangen.

Wenn Vorkehrungen fiir den Anschluss von
Staubabsaugsystemen getroffen wurden, stellen Sie sicher,
dass diese korrekt angeschlossen und verwendet werden.
Die Verwendung dieser Vorrichtungen verringert die durch Staub
verursachten Gefahren.

Geben Sie sich keinem falschen Gefiihl der Sicherheit

hin und ignorieren Sie die Sicherheitsvorschriften

fiir Elektrowerkzeuge nicht, auch wenn Sie mit dem
Elektrowerkzeug nach wiederholter Verwendung vertraut
sind. Unachtsames Arbeiten kann in Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

2.3.4 VerweNDUNG UND WARTUNG VON ELEKTROWERKZEUGEN

e) Verwenden Sie bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen a)
im Freien ein fiir den AuBenbereich geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines fiir den AuBenbereich
geeigneten Kabels verringert die Gefahr eines Stromschlags.

f) Verwenden Sie elektrische Gerate immer in Verbindung b)
mit einem Fehlerstromschutzschalter. Die Verwendung eines
Fehlerstromschutzschalters verringert die Gefahr eines Stromschlags.

2.3.3 PERSGNLICHE SICHERHEIT

a) Seien Sie stets aufmerksam, beobachten Sie lhre Arbeit
und handeln Sie mit gesundem Menschenverstand,
wenn Sie Elektrowerkzeuge verwenden. Verwenden Sie
Elektrowerkzeuge nicht, wenn Sie miide sind oder Drogen,
Alkohol oder Medikamente eingenommen haben. Ein Moment
der Unachtsamkeit bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen kann d)
zu schweren Verletzungen fiihren.

b) Verwenden Sie Sicherheitsvorrichtungen. Tragen Sie immer
eine Schutzbrille. Die ordnungsgeméRe Verwendung von
Sicherheitsausriistung wie Staubmaske, speziellen Arbeitsschuhen
mit rutschfesten Sohlen, Schutzhelm und Gehdrschutz verringert das e)
Risiko von Verletzungen.

¢) Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Werkzeugs.
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf OFF steht,
bevor Sie das Gerit an die Stromquelle und/oder den Akku
anschlieBen und bevor Sie das Gerat aufnehmen oder tragen.
Tragen Sie Elektrowerkzeuge niemals mit dem Finger auf dem Schalter
und schlieBen Sie niemals eingeschaltete Elektrowerkzeuge an: Dies
fiihrt zu Unfallen.

Wenden Sie keine Gewalt auf Elektrowerkzeuge an.
Verwenden Sie das richtige Werkzeug fiir lhre jeweilige
Anwendung. Das richtige Elektrowerkzeug erledigt die Arbeit besser
und sicherer mit der Geschwindigkeit, fiir die es ausgelegt ist.
Verwenden Sie niemals Elektrowerkzeuge mit einem defekten
Ein-/Aus-Schalter. Jedes Elektrowerkzeug, das sich nicht mit dem
Schalter ein- und ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Netzstecker und/oder entfernen Sie den Akku,
falls dieser entfernbar ist, aus dem Elektrowerkzeug, bevor
Sie Einstellungen vornehmen, Zubehdrteile austauschen oder
das Elektrowerkzeug lagern. Die Befolgung dieser vorbeugenden
SicherheitsmalBnahmen verringert das Risiko eines versehentlichen
Starts des Werkzeugs.

Bewahren Sie Elektrowerkzeuge, die nicht in Gebrauch sind,
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und lassen Sie
Personen, die mit dem Werkzeug oder diesen Anweisungen
nicht vertraut sind, das Gerat nicht benutzen. Elektrowerkzeuge
sind in den Handen von ungeschulten Benutzern gefahrlich.

Warten Sie Elektrowerkzeuge ordnungsgemaB. Uberpriifen
Sie, ob bewegliche Teile ordnungsgemag gesichert sind.
Uberpriifen Sie auch, ob keine defekten Teile oder andere
Zustande vorliegen, die den Betrieb des Werkzeugs
beeintrachtigen kdnnten. Wenn das Werkzeug beschadigt ist,
lassen Sie es vor dem Gebrauch reparieren. Viele Unfélle werden
durch mangelhafte Wartung der Werkzeuge verursacht.
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f) Achten Sie darauf, dass Schneid- und Sagewerkzeuge scharf
und sauber bleiben. Gut gewartete Schneid- und Sdgewerkzeuge
mit scharfen Kanten neigen weniger zum Verklemmen und sind
leichter zu kontrollieren.

g) Verwenden Sie alle Elektrowerkzeuge, Zubehorteile, Bits
usw. gemaB den Angaben in dieser Anleitung und in der fiir
das Werkzeug vorgesehenen Weise. Beriicksichtigen Sie die
Arbeitshedingungen und die auszufiihrende Aufgabe. Die
Verwendung von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Aufgaben kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Haltevorrichtungen trocken, sauber
und frei von 0l und Fett. Rutschige Griffe und Haltevorrichtungen
machen es unméglich, das Werkzeug in unerwarteten Situationen
sicher zu handhaben und zu kontrollieren.

2.3.5 VEeRweNDUNG UND WARTUNG VON AKKUBETRIEBENEN WERKZEUGEN

b)

Fiihren Sie niemals selbst Wartungsarbeiten an beschadigten
Akkus durch. Die Wartung des Akkus sollte nur vom Hersteller oder
autorisierten Servicepartnern durchgefiihrt werden.

2.4 SICHERHEITSHINWEISE FUR STICHSAGEN

a)

a) Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller angegebenen
Ladegerat auf. Ein Ladegerat, das fiir einen bestimmten Akkutyp
geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem anderen Akku eine
Brandgefahr darstellen.

b) Verwenden Sie Elektromaschinen nur mit speziell dafiir
vorgesehenen Akkus. Die Verwendung anderer Akkus kann zu
Verletzungen und Branden fiihren.

¢) Bewahren Sie den Akku bei Nichtgebrauch fern von anderen
Metallgegenstanden wie Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden
auf, die eine Verbindung zwischen den beiden
Akkuanschliissen herstellen kdnnten. Kurzschliisse zwischen den
Batteriekontakten konnen Brandflecken oder Brande verursachen.

d) BeiunsachgeméBer Verwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten; vermeiden Sie den Kontakt damit. Wenn Sie
versehentlich damit in Kontakt kommen, spiilen Sie die Stelle
mit Wasser ab. Suchen Sie auBerdem einen Arzt auf, wenn die
Fliissigkeit in Ihre Augen gelangt ist. Fliissigkeit aus dem Akku
kann zu Reizungen oder Verbrennungen fiihren.

¢) Verwenden Sie keine beschddigten oder modifizierten
Batterien oder Werkzeuge. Beschadigte oder modifizierte
Batterien konnen unvorhersehbares Verhalten zeigen, das zu Brénden,
Explosionen oder Verletzungen fiihren kann.

f) Setzen Sie eine Batterie oder ein Werkzeug keinem Feuer oder
iibermaBigen Temperaturen aus. Die Einwirkung von Feuer oder
Temperaturen Giber 130 °Ckann zu einer Explosion fiihren.

g) Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie den Akku
oder das Werkzeug nicht auBerhalb des in den Anweisungen
angegebenen Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden bei
einer Temperatur auBBerhalb des angegebenen Bereichs kann den Akku
beschadigen und die Brandgefahr erhhen.

2.3.6 WartunG

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffen
fest, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen das Zubehor
mit versteckten Kabeln in Beriihrung kommen kann. Wenn
das Zubehdr mit einem stromfiihrenden Kabel in Beriihrung kommt,
konnen die Metallteile des Elektrowerkzeugs unter Spannung stehen
und der Benutzer kann einen Stromschlag erleiden.

Verwenden Sie Klemmen oder andere praktische Hilfsmittel,
um das Werkstiick auf einer stabilen Plattform zu befestigen
und zu stiitzen. Das Halten des Werkstiicks mit der Hand oder gegen
den Kdrper fiihrt zu Instabilitat und kann zum Verlust der Kontrolle
fiihren.

2.5 ZusKTZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

.

a) Wenden Sie sich zur Reparatur lhres Elektrowerkzeugs an
einen qualifizierten Fachmann, der Originalteile verwendet.
Dadurch wird der ordnungsgemaBe Betrieb des Geréts gewahrleistet.
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Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und verwenden Sie das
Gerdt nur gemaB dieser Anleitung.

Entsorgen Sie gebrauchte Verpackungsmaterialien sorgfaltig oder
bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es besteht
Erstickungsgefahr!

Personen mit kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Behinderungen sollten das Gerét nur unter Aufsicht und nach
Einweisung in die Sicherheitsvorkehrungen durch eine qualifizierte
Person verwenden.

Das Gerat ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern verwendet
werden. Lassen Sie das Gerdt wahrend des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von
Kindern oder Personen auf, die beaufsichtigt werden miissen. Kinder
miissen stets beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

Schneiden oder ségen Sie nicht in Bereichen, in denen sich
maglicherweise versteckte Strom-, Gas- oder Wasserleitungen
befinden.

Uberpriifen Sie regelmaBig alle Muttern, Schrauben und anderen
Befestigungselemente und ziehen Sie sie gegebenenfalls fest.
Verwenden Sie das Gerdt nicht weiter, wenn es beschadigt ist. Lassen
Sie es von einem Fachmann reparieren oder wenden Sie sich an
unseren Kundendienst. Das Gerét nicht zerlegen oder versuchen, es
selbst zu reparieren.

Lassen Sie sich durch die Vertrautheit mit dem Werkzeug aufgrund
haufiger Nutzung nicht dazu verleiten, die Sicherheitsgrundsétze des
Werkzeugs zu ignorieren.

dass Sie die Sicherheitsgrundsatze des Werkzeugs ignorieren. Eine
unachtsame Handlung kann in Sekundenbruchteilen zu schweren
Verletzungen fiihren.

Halten Sie die Griffe und Oberflachen, die Sie anfassen, trocken, sauber
und frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe und Oberfléichen kénnen Sie
daran hindern, das Werkzeug in unerwarteten Situationen sicher zu
handhaben und zu kontrollieren.

03-03-2026 13:24 ‘
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Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffen fest, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das Sdgeblatt mit versteckten Kabeln in
Kontakt kommen kann. Der Kontakt mit einem stromfiihrenden Kabel
fiihrt auch dazu, dass freiliegende Metallteile des Elektrowerkzeugs
unter Spannung stehen, was zu einem Stromschlag fiir den Benutzer
fiihren kann.

Verwenden Sie Klemmen oder andere praktische Mittel, um das
Werkstiick sicher zu befestigen und auf einer stabilen Oberfléche
abzustiitzen. Wenn Sie das Werkstiick mit der Hand oder gegen lhren
Korper halten, bleibt es instabil und Sie kdnnen die Kontrolle dariiber
verlieren.

2.6 ZuSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE FUR STICHSAGEN

2.8 WAEHREND DES GEBRAUCHS

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Handgriff o

fest, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen das Zubehor oder

die Schraube mit versteckten elektrischen Leitungen in Beriihrung
kommen kann (der Kontakt mit einer stromfiihrenden Leitung kann
auch Metallteile des Elektrowerkzeugs unter Spannung setzen und
einen Stromschlag verursachen).

Bei ungewdhnlichem Verhalten oder seltsamen Gerduschen schalten
Sie das Gerdt sofort aus oder ziehen Sie den Stecker des Ladegeréts aus
der Steckdose.

2.9 ZusiTZLICHE SICHERHEITSHINWEISE FR AKKUS UND

.

Verwenden Sie nur Sagebldtter, die fiir dieses Modell geeignet sind.
Arbeiten Sie nicht mit stumpfen, beschédigten oder verbogenen
Sagebléttern. Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Gerats,
dass das Sageblatt sicher befestigt ist.

Versuchen Sie nicht, Werkstiicke zu schneiden, die so klein sind, dass
sie nicht sicher befestigt werden konnen. Stiitzen Sie das Werkstiick
nicht mit lhrer Hand oder Ihrem FuB. Es besteht die Gefahr eines
Riickschlags durch das Gerat! Greifen Sie nicht mit den Handen iiber
die Vorderseite des Gerats und halten Sie keine Hand in die Nahe
des Ségeblatts, z. B. um lose Splitter, Spane oder eingeklemmte
Werkstiickfragmente zu entfernen.

Entfernen Sie immer den Akku aus dem Gerat, wenn es nicht in
Gebrauch ist, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren oder bevor Sie
das Sageblatt wechseln.

Tragen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit eine Schutzbrille, eine
Staubmaske und einen Gehdrschutz.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Ndgel, Schrauben oder &hnliche
Gegenstande im Werkstiick befinden.

2.7 Vor DER VERWENDUNG

LADEGERATE

Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen miissen stets die folgenden

Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Stromschldge, Verletzungen

und/oder Brénde zu vermeiden. Lesen Sie diese Empfehlungen vor der
Verwendung einer Maschine sorgféltig durch und beachten Sie sie genau.

2.9.1 BATTERIEN

.

Melden Sie alle Schaden, die durch Schrauben, Nagel und &hnliche
Gegenstande an Ihrem Werkstiick verursacht wurden, und entfernen
Sie diese vor Beginn der Arbeiten.

Verwenden Sie geeignete Ortungsgeréte, um versteckte
Versorgungsleitungen zu lokalisieren, oder wenden Sie sich an das
ortliche Versorgungsunternehmen (der Kontakt mit Stromleitungen
kann zu Brénden und Stromschlagen fiihren; Beschddigungen an
Gasleitungen konnen Explosionen verursachen; das Eindringen in
Wasserleitungen fiihrt zu Sachschéden oder kann Stromschlége
verursachen).

Sichern Sie das Werkstiick (ein mit Klemmen oder einem Schraubstock
festgehaltenes Werkstiick ist sicherer als ein von Hand gehaltenes
Werkstiick).
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/\ WARNUNG!

» Die unsachgemaBe Verwendung des Akkus kann zu Branden,
Explosionen oder anderen Gefahren fiihren.

» Batteriefliissigkeit kann zu schweren Verletzungen oder
Sachschdden fiihren. Wenn Batteriefliissigkeit mit der Haut in
Kontakt kommt, spiilen Sie die Haut sofort mit Wasser ab. Bei
Auftreten von rotem Ausschlag, Schmerzen oder Reizungen sofort
einen Arzt aufsuchen. Wenn Batteriefliissigkeit in die Augen
gelangt, spiilen Sie die Augen sofort mit Wasser aus.

Versuchen Sie niemals, eine Batterie zu 6ffnen.

Setzen Sie die Batterie keinem Wasser aus.

Setzen Sie die Batterie keinen Warmequellen aus.

Lagern Sie Batterien nicht an Orten, an denen die Temperatur 40 °C

iiberschreiten kann.

Bewahren Sie Batterien auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Laden Sie Batterien nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen 10

°Cund 40 °C.

Laden Sie den Akku nur mit dem Ladegerét (FBT-CLCO11) (nicht im

Lieferumfang enthalten) oder dem mitgelieferten USB-C-Ladekabel.

Verwenden Sie nur Batterien, die fiir den Einsatz in Elektrowerkzeugen

vorgesehen sind. Die Verwendung anderer Batterien kann zu

Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

Befolgen Sie bei der Entsorgung von Akkus die Anweisungen im

Abschnitt, ENTsoRGUNG UND RECYCLING”.

Beschadigen oder verformen Sie den Akku nicht, indem Sie ihn

durchstechen oder Stof3en aussetzen, da dies zu Verletzungen und

Brandgefahr fiihren kann.

Laden Sie keine beschadigten Akkus.

Gehen Sie besonders vorsichtig mit der Batterie um. Lassen Sie sie

nicht auf eine harte Oberflache fallen und setzen Sie sie keinem Druck

oder anderen mechanischen Belastungen aus. Halten Sie die Batterie
von extremer Hitze und Kalte fern.
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« Wichtig! Gefahr! SchlieBen Sie die Batterie niemals kurz und
setzen Sie sie keiner Feuchtigkeit aus. Lagern Sie die Batterie nicht
zusammen mit Metallteilen, die einen Kurzschluss der Kontakte
verursachen kdnnten. Der Akku kann diberhitzen, in Brand geraten
oder explodieren.

«  Die Akkuzellen sind nicht austauschbar und sollten niemals selbst
ausgetauscht werden.

«  Ersetzen Sie den Akku, wenn er das Ende seiner Lebensdauer erreicht
hat. Nur Akkus mit der Modellnummer FBT-CLB014 passen in dieses
Maschine.

Unter extremen Einsatzbedingungen kann Fliissigkeit aus der Batterie
austreten. Wenn Sie Fliissigkeit auf den Batterien bemerken, entfernen

Sie diese vorsichtig mit einem Tuch von der Batterie. Vermeiden Sie
Hautkontakt. Wenn die Fliissigkeit dennoch mit der Haut oder den Augen in
Kontakt kommt, befolgen Sie die oben genannten Anweisungen.

2.9.2 LADEGERATE

[Z]HINWEIS
» Wichtig! USB-Ladegerdt oder Schnellladegerét sind nicht im
Lieferumfang enthalten.
» Empfohlene Ladewerte: 5,0V d.c./ 1,8 A (Typ C).
Das Ladegerat st fiir eine bestimmte Spannung ausgelegt. Uberpriifen Sie

immer, ob die Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung iibereinstimmt.

/\ WARNUNG!

» Ziehen Sie das Ladegerét aus der Steckdose, wenn Sie es nicht
verwenden und vor der Reinigung und Wartung.

«  Ersetzen Sie das Ladegerét niemals durch einen Netzstecker.

« Verwenden Sie das Ladegerdt nur zum Laden des mitgelieferten
Akkus oder von Akkus, die speziell fiir das Gerdt gekauft wurden.
Andere Akkus konnen platzen und Verletzungen oder Sachschéden
verursachen.

« Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Akkus aufzuladen.

«  Lassen Sie ein beschddigtes Netzkabel vom Hersteller oder einem
autorisierten Servicecenter ersetzen, um Gefahren zu vermeiden.

- Setzen Sie das Ladegerat keinem Wasser aus.
« (ffnen Sie das Ladegerét nicht.
« Das Ladegerat nicht durchstechen.

« Das Gerdt/der Akku muss wahrend des Ladevorgangs in einem gut
beliifteten Bereich aufgestellt werden.

- Das Ladegerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

2.10 BesTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Werkzeug ist zum Sagen bestimmt. Diese akkubetriebene Stichsdge
darf nur in privaten Haushalten verwendet werden. Die Maschine darf nur
fiir die vorgesehenen Arbeiten verwendet werden.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als unsachgemdR und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Verletzungen fiihren.

+ BeiunsachgeméBer Verwendung besteht Verletzungsgefahr.

« DerHersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die
durch unsachgeméBen oder falschen Gebrauch entstehen.

1x Akku-Stichsdge

1x Akku

1% USB-(-Ladekabel

1x Sdgeblatt fiir Holz
1x Sageblatt fiir Metall
1x Staubabsaugadapter
1x Parallelanschlag

1x Inbusschlissel

1x Bedienungsanleitung

4 PRODUKTKOMPONENTEN

Sageblatthalterung
LED-Leuchte
Parallelanschlag

Handgriff m
Ein-/Aus-Schalter m
Batterie @
(13
(14)

Geschwindigkeits- Inbusschrauben

regelung
Staubabsaugadapter

Schalter fiir
Pendelpositionen

Sageblatt
Befestigungslaschen

Transparente
Schutzabdeckung

Inbusschliissel
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5 VoR DEM ERSTEN GEBRAUCH b)  Um das Ségeblatt einzusetzen, heben Sie zundchst die transparente
Schutzabdeckung o an.

5.1 PRopukT UND LIEFERUMFANG PRUFEN o Losen Sie die Sageblatthalterung i), indem Sie sie drehen, bis das
- Sdgeblatt in die Halterung eingesetzt werden kann.
/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR! d) Lassen Sie dann die Sdgeblatthalterungssperre m zuriickspringen,

damit das Sageblatt sicher befestigt wird.

e) Klappen Sie anschlieBend die transparente Schutzabdeckung
wieder nach unten. Die transparente Schutzabdeckung muss immer
verwendet werden.

» Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf, da diese Materialien
eine potenzielle Gefahrenquelle darstellen, da Sie daran ersticken
oder kleine Teile verschlucken kdnnten.

/\ VORSICHT!
» Bitte beachten Sie: Das Sageblatt wird beim Ségen aufgrund

der Reibung sehr heil3. Beachten Sie dies beim Entfernen
des Sdgeblatts. Schiitzen Sie sich gegebenenfalls mit

VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Seien Sie beim Offnen der Verpackung vorsichtig, um das Produkt
nicht zu beschadigen. Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung. Schutzhandschuhen.
2. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Kunststoff-/
Schutzfolien. 6.4 EINSTELLUNG DER PENDELBEWEGUNG
3. Uberpriifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist (siehe AscuniT Die Pendelbewegung wird mit dem Pendelstellungsschaltera
/PRODUKTUBERSICHT”). eingestellt. Die Pendelbewegung verleiht dem Ségeblatt eine
4. Uberpriifen Sie das Produkt oder einzelne Teile auf Beschadigungen. horizontale Vorwartsbewegung. In Stufe 0 bewegt sich das Sageblatt
Ist dies der Fall, verwenden Sie das Produkt nicht. Bitte wenden nicht vorwarts, die grote Vorwartsbewegung erfolgt in Stufe 3.
Sie sich an den Kundendienst unter den auf der ersten Seite dieser Wéhrend des Abwartshubs wird das Sageblatt nach hinten gedriickt,
Anleitung angegebenen Kontaktdaten. um das Entfernen von Sagespanen zu erleichtern. Dies erhoht die
Langsschnittgeschwindigkeit und reduziert den Energiebedarf beim
5.2 GRUNDREINIGUNG Schneiden. AuBerdem erhdht sich dadurch die Lebensdauer des Sageblatts.
Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Teile des Produkts wie im 6.4.1 Zum SKGEN

Abschnitt ,R W, “beschrieben. . .
bschnitt  Rewuvs uvo Wastuns”beschrieben a) von Metall stellen Sie die Pendelbewegung auf 0 oder 1 ein.

M b) HDF-Platten, Sperrholz und Kunststoff: Stellen Sie die
Pendelbewegung auf 1 oder 2 ein.
) Hart-und Weichholz, Spanplatten und MDF: Stellen Sie die
Pendelbewegung auf 1, 2 oder 3 ein.
6.1.1  EinceceN DES AkKus Je harter das zu sagende Material ist, desto kleiner sollte die

Pendelbewegung sein, und je weicher das Material ist, desto groBer sollte
die Pendelbewegung eingestellt werden.

6.1 BatTeriE

Schieben Sie den geladenen Akku in den Akkuhalter, bis er einrastet.

6.1.2 ENTFERNEN DES AKKUS

Um den Akku zu entfernen, driicken Sie die Akku-Entriegelungskndpfe und VORSICHT!

ziehen Sie den Akku aus dem Elektrowerkzeug heraus. Wenden Sie keine » Durch die zusétzliche vertikale Bewegung sind die Schnittkanten

Gewalt an. starker ausgefranst als bei der Arbeit ohne Pendelhub. Die
Oberfléchenbeschaffenheit von Holzwerkstoffplatten neigt

6.2 EiN-/AussCHALTEN aufgrund ihrer feuerfesten Struktur zu Ausfransungen,

Stellen Sie sicher, dass Sie den Ein-/Ausschalter betatigen kdnnen, ohne inshesondere bei der Arbeit mit zusdtzlicher Pendelbewegung.

den Griff loszulassen. .
6.5 SCHRAGSCHNITTE

a) Um das Elektrowerkzeug einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Aus-

Schalter a nach vomne, sodass, | auf dem Schalter erscheint. Mit dieser Sage konnen Sie Gehrungsschnitte bis zu 45° ausfiihren, indem
b) Um das Elektrowerkzeug auszuschalten, schieben Sie den Ein-/Aus- Sie den Winkel der Grundplatte neigen.
Schalter a nach hinten, sodass,0” auf dem Schalter erscheint. a) L@sen Sie zundchst die beiden Inbusschrauben @ in der mittleren
Offnung der Grundplatte mit dem mitgelieferten Inbusschlissel m
6.3 EINSETZEN EINES SAGEBLATTS b) Nach dem Lésen schieben Sie die Grundplatte leicht nach hinten, bis
a) Trennen Sie das Gerit vom Akku, bevor Sie Arbeiten am Gerit sich die Metallzéhne des Gehauses von der Grundplatte Iosen.
durchfiihren. ¢)  Nunkénnen Sie die Grundplatte auf den gewiinschten Winkel
einstellen.
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d) Sichern Sie sie in dieser Position, indem Sie sie nach vorne schieben
und die Inbusschrauben wieder festziehen.

6.6 PARALLELANSCHLAG

8.2 WartunG

/\ WARNUNG! GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!

Verwenden Sie den Parallelanschlag @ fiir die parallele Fiihrung entlang
der Kante eines Werkstiicks.

a) Installieren Sie den Parallelanschlag, indem Sie ihn durch die
Befestigungslaschen 0 in der Grundplatte schieben. Mit der
Zentimeterskala am Parallelanschlag konnen Sie den Abstand
zwischen der Kante und dem Sageblatt prazise einstellen.

=

befestigt werden.

6.7 ANSCHLIESSEN DES STAUBABSAUGSYSTEMS

» Entfernen Sie den Akku aus dem Produkt, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren. Alle anderen Wartungsarbeiten,
die nicht in dieser Anleitung angegeben sind, miissen von einer
professionellen Reparaturwerkstatt durchgefiihrt werden. Wenden
Sie sich fiir Wartungsarbeiten an den Kundendienst.

8.3 LacERUNG

Der Parallelanschlag kann dann mit den Schrauben an der Grundplatte

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost,

Stecken Sie den Staubabsaugadapter 6 in die Aussparung in der
Grundplatte.

SchlieBen Sie einen Absaugschlauch an den Staubabsaugadapter o an.
SchlieBen Sie den Saugschlauch an einen Staubsauger an.

6.8 SHGEBLATTARTEN

extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

« Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie im Abschnitt , Renigung
unp WarTunG“beschrieben.

« Trocknen Sie das Produkt vollstandig, bevor Sie es lagern.

« Lagern Sie das Produkt immer an einem kiihlen und trockenen Ort mit

« Verwenden Sie nur Stichsagebldtter mit T-Schaft.

6.9 LED-BeLeucHTuNG

einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.

« Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

Die LED-Leuchte m schaltet sich automatisch ein, sobald Sie den Ein-/
Aus-Schalter (EJ) betatigen.

8.4 TRaNSPORT

«  Schiitzen Sie das Produkt vor Vibrationen oder StoBen, z. B. beim

n Transport in Fahrzeugen.
7 ZugeHor « Sichem Sie das Produkt gegen Verrutschen. Sichern Sie das Produkt

Verwenden Sie nur Zubehérteile mit einer zulassigen Drehzahl, die
mindestens so hoch ist wie die hdchste Leerlaufdrehzahl der Maschine.

gegen Verrutschen. Verwenden Sie Gummi-Seile, Ratschengurte oder
ahnliche Hilfsmittel.

8 REINIGUNG UND PFLEGE

8.1 ReniGuNnG

/\ ACHTUNG! KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Entfernen Sie vor der Reinigung den Akku aus dem Produkt.

/\ WARNUNG! GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ODER
KURZSCHLUSSES

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Fliissigkeiten. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser oder andere
Fliissigkeiten in das Gehduse gelangen.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten
mit Metall- oder Nylonborsten oder scharfe oder metallische
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachteln und
Ahnliches. Diese kinnen die Oberflachen des Produkts
beschadigen.
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Hubfrequenz: 500 — 2800 min™'
Hublange: 20 mm
Winkel der Grundplatte: -45°—0° - 45°
Schnitttiefe in Holz: 65 mm
Schnitttiefe Stahl: 5mm
Schalldruckpegel LM: 85,8 dB(A)
Unsicherheit KPA: 5dB(A)
Schallleistungspegel I.WA: 93,8 dB(A)
UnsicherheitK,: 5dB(A)
Holz ay: 13,06 m/s*
Metallblech ay: 23,14 m/s2
Unsicherheit K: 1,5m/s?
Spannung: 12Vd.c.
Kapazitat: 2 Ah, 24Wh
(nicht im Lieferumfang enthalten)
Eingang: 220- 240V ~
50-60 Hz, 50 W
Ausgang: 12Vd.c.
Ladestrom: 2400 mA

9.1 GESAMTWERTE FUR VIBRATIONEN UND GERAUSCHEMISSIONEN

Die angegebenen Gesamtwerte fiir Vibrationen und Gerauschemissionen
wurden gemaB einem standardisierten Testverfahren (EN 62841-1

&EN 62841-2-11) gemessen und kdnnen zum Vergleich von
Elektrowerkzeugen untereinander herangezogen werden. Sie konnen auch
fiir eine vorldufige Bewertung der Exposition verwendet werden.

WARNUNG!

» Die Vibrations- und Gerduschemissionen kdnnen bei der
tatsachlichen Verwendung des Elektrowerkzeugs von den
angegebenen Werten abweichen, je nachdem, wie das
Elektrowerkzeug verwendet wird, inshesondere je nach Art des zu
bearbeitenden Werkstiicks.

» Es missen Sicherheitsmafnahmen zum Schutz des Benutzers
getroffen werden, die auf einer Bewertung der Vibrationshelastung
unter tatsachlichen Betriebsbedingungen basieren (unter
Beriicksichtigung aller Teile des Betriebszyklus, z. B. Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, und Zeiten, in denen
es eingeschaltet ist, aber ohne Last lduft).

» Versuchen Sie, die Vibrations- und Larmbelastung so gering wie
maglich zu halten. Beispiele fiir MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von Handschuhen bei der
Verwendung des Werkzeugs, die Begrenzung der Arbeitszeit und
die Verwendung von Zubehtr in gutem Zustand.

9.2 AurLapen iBer USB

Der Akku kann iber ein USB-C-Ladegerat (5,0V d.c. Eingang, 1,8 A) und/
oder einen USB-Anschluss aufgeladen werden.

[Z]HINWEIS

» Im Lieferumfang ist nur das USB-Kabel enthalten.

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

bt

10.2 PRODUKT ENTSORGEN

)¢

Dieses Symbol weist auf die geeignete(n) Recycling-,
Kompostierungs- und/oder Entsorgungsmethode(n) der
Verpackungsmaterialien hin.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden
konnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgeréte getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben.
Damit wird gewahrleistet, dass Altgeréte fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit vermieden werden. Deswegen
sind Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

10.3 BATTERIEENTSORGUNG

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
ﬁ Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien

und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei

einer Sammelstelle in [hrer Gemeinde/Ihrem Stadtteil oder

im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden

Entsorgung zugefiihrt werden konnen.

Einige der mdglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Kadmium

und Blei sind giftig und gefdhrden die Umwelt, wenn sie nicht

ordnungsgemaB entsorgt werden. Schwermetalle kinnen

schdliche Auswirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen

haben und sich in der Umwelt und in der Nahrungskette

anreichern, um dann indirekt iiber die Nahrung in den Kérper

zu gelangen.

*gekennzeichnet mit:

(d = Cadmium,

Hg = Quecksilber,

Pb=Blei

Verwenden Sie nach Mdglichkeit wiederaufladbare Batterien

anstelle von Einwegbatterien.

Geben Sie Batterien und Akkus nur im entladenen Zustand ab!

Batterien und Akkus, die nicht festim Produkt eingebaut

sind, miissen vor der Entsorgung entnommen und getrennt

entsorgt werden.

@
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11 EG-KoNFORMITATSERKLARUNG

Wir, die Batavia B.V., Weth. Wassebaliestraat 6d, NL-7951 SN
Staphorst, Niederlande, erkldren in alleiniger Verantwortung, dass
das Produkt Akku-Stichsége, Typ FBT-CJS004, den wesentlichen
Schutzanforderungen geniigt, die in den Européischen Richtlinien
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), 2006/42/

EG (Maschinen) und 2011/65/EU (RoHS), (EU) 2023/1542 und deren
Ainderungen festgelegt sind. Fiir die Konformitatsbewertung wurden
folgende harmonisierte Normen herangezogen:

EN 62841-1:2015+A11

EN 62841-2-11:2016+A1+A11
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

EN 62133-2:2017+A1:2021
Staphorst, den 19. Oktober 2025

Jin Min, Qualitétsbeauftragter und Verwalter fiir technische Unterlagen,

Batavia B.V., Weth. Wassebaliestraat 6d,
7951 SN Staphorst, Niederlande

Das Produkt und das Benutzerhandbuch kdnnen geandert werden. Die
technischen Daten konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an
Ihre HOFER-Filiale.

12.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

Garantiezeit:

Garantieleistung:

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom
Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre
HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

«  bei Schdden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer,
Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméBe Benutzung

«  beiBeschddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

- bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehlern

«  beiVerkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen,
Einbrennschidden

« auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.8.
Akkukapazitat)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, an der
SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind,
werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese
Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verldngert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Léndern, in
denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben

sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen.

Das Serviceunternehmen und der Verkdufer iibernehmen bei
Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom
Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.

@
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